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Rukojet zubniho kartdcku Sonic Niceboy ION
3x kartdckova hlavice (mékka, strednf, tvrdd)
Bezdratova dokovaci stanice

Nabfjeci kabel Micro USB
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NAVOD K POUZITI

1. PFi prvnim pouziti vioZte kartacek do bezdratové dokovaci stanice.
Proces nabijent:
0%-10%, indikator nabfjeni ukazuje trvale ¢ervenou barvu
10-100%, indikator nabfjeni ukazuje trvale oranzovou barvu
Nabijenf je dokonceno, indikétor nabijeni ukazuje trvale zelenou barvu
Pozndmka:
Pokud vyrobek nebyl delsi dobu pouZivan, nemusi se indikator nabfjeni pfi nabijent
elektrického zubniho kartacku zobrazit. Pro zobrazenf statusu nabfjenf vyckejte
trpélivé 3-5 minut.

2. Vlozte novou kartackovou hlavici podle obrazku; pokud ji potfebujete vyjmout, stacf ji

vytdhnout podle obrazku.

Vlozenf Vytazeni

3. Navlhcete Stétiny a vytlacte pfimérené mnozstvi zubni pasty. Dotknéte se Stétinami
potfenymi zubni pastou povrchu zubu v libovolné ¢asti Ust.



Stisknéte spinac a mirné pohybuijte Celisti nahoru a dolQ, abyste si vydistili zuby bo¢né
zvent( i zevnitf. Ustni dutina je rozdélena na 4 oblasti a doporu¢end doba ¢isténf kazdé
oblasti je 30 sekund. Po dokonceni 30sekundového cisténi této oblasti se elektricky
zubni kartacek kratce zastavi, aby vdm pfipomnél, Ze méte vycistit dalsf oblast.
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Vnéjsi10s
Nahore 10 s
Vnitfni 10 s




5. Stisknutim tlacitka prepindni reziml na rukojeti mazete prepinat rezim podle preferenci
osoby.

Pozndmka:
1: Ve vychozim nastaven( je aktivovan rezim Sensitive
2: ReZim prepinanf: do 5 sekund po otevreni kratce stisknéte tlacitko prepinanf
rezim( pro pfepnuti rezimu;
3: ReZim automatické paméti: pouzijte jakykoli reZim po dobu del3f nez 5 sekund,
systém tento rezim zaznamend. Pamétovy rezim se ve vychozim nastavenf aktivu
je pri dalsim zapnutf.

Tlacitko prepinace rezimd

Ukazatel rezim(

(+ o o o o «) Sensitive
(e + o o o ) Clean
(e o« o o ) White
(o o o « o «) GumCare
(o o o o « ») ExtraCare



Po uplynuti védecky stanovené doby ¢isténi zub(, kterd ¢ini 2 minuty, se elektricky zubni
kartacek automaticky zastavi. Po vycisténf zubl oplachnéte hlavici kartacku tekouci vo-
dou, prebytecnou vodu z hlavice a rukojeti kartacku setfeste. Krystaly zubniho kartacku
udrzujte v suchu a skladujte na suchém misté.

Poznamka:

1: Pokud chcete elektricky zubni kartacek zastavit v poloviné ¢isténi Ustni dutiny,
po zapnuti elektrického zubniho kartacku na 5 sekund krétce stisknéte tlacitko.
2: Pokud jej nebudete delsi dobu pouZivat, odpojte nabijeci konektor a dikladné
ocistéte hlavici a rukojet kartacku, ulozte na chladném a suchém misté;

3: Doporucuje se vymeénit hlavici zubniho kartacku kazdych 60 dnf.



BEZPECNOSTNi POKYNY
Pred pouzitim spotrebice si peclivé prectéte tento névod k pouZziti a uschovejte jej pro
budouci pouziti.
Zapojenou nabfjeci zdkladnu uchovéavejte mimo dosah vody. Neumistuijte ji ani neskladujte
u vody obsazenou ve vané, umyvadle apod. nebo v jejf blizkosti. Neponorujte nabifjeci
zakladnu do vody ani do jiné tekutiny. Po vycisténi se ujistéte, Ze je nabijeci zékladna zcela
suchd, nez ji pripojite k elektrické siti.
Pred pfipojenim spotebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotrebici odpovida
napéti v mistni elektrické siti.
Nikdy nepouzivejte nabijeci zakladnu, pokud je jakkoli poskozend. Pokud je kabel nabfjeci
zakladny nebo konektor poskozen, vzdy jej nechte vyménit za novy, abyste predesli
nebezpedi.
Pokud je spotrebi¢ jakymkoli zpisobem poskozen (hlava kartacku, rukojet zubniho
kartacku), prestante jej pouzivat. Tento spotrebi¢ neobsahuje zadné dily, které by mohl
opravovat uzivatel. Pokud je spotrebi¢ poskozen, obratte se na stredisko péce o spotrebi-
tele ve vasi zemi.
NepouZivejte nabijeci z&kladnu venku nebo v blizkosti zahFatych povrchd.
Tento spotrebi¢ nenf urcen pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smy-
slovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
nebyly pod dohledem nebo nebyly pouceny o pouzivani spotiebice osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.
Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou hrét.



PREDBEZNA OPATRENI
Zubnf kartacek nepouZzivejte ve vané ani ve sprse.
Pokud jste v predchozich 2 mésicich podstoupili operaci dasnf nebo Ustni dutiny, poradte
se pred pouzitim zubniho kartacku se svym zubnim lékarem.
Pokud se po pouZitf tohoto zubniho kartacku objevi nadmeérné krvaceni nebo pokud krva-
cenf pokracuje i po 1 tydnu pouZivani, poradte se se svym zubnim lékarem.
Zubnf kartacek Niceboy ION Sonic splfiuje bezpecnostni normy pro elektromagneticka
zarizeni. Pokud mate kardiostimulator nebo jiné implantované zarizeni, obratte se pred po-
uzitim kartacku Niceboy ION Sonic na svého Iékare nebo vyrobce implantovaného zarizent.
Tento pristroj byl navrzen pouze pro ¢isténi zubd, dasni a jazyka. NepouZivejte jej k zadnym
jinym Gceldm. Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, prestante spotfebic¢ pouzivat
a kontaktujte svého lékare.
Pokud méte zdravotni problémy, poradte se pred pouzitim pristroje Niceboy ION Sonic se
svym lékarem. - Zubni kartacek Niceboy ION Sonic je pristroj pro osobni péci a nenf urcen
pro pouzitf u vice pacientl v zubni ordinaci nebo zafizeni.
Prestante pouZivat kartackovou hlavici s rozdrcenymi nebo ohnutymi Stétinami. Hlavici
kartacku vymeénte kazdé 3 mésice nebo drive, pokud se objevi zndmky opotrebent.
Hlavici kartacku necistéte v mycce na nadobi.
Nepouzivejte jiné kartackové hlavice nez ty, které doporucuje vyrobce.
DohliZejte na déti pfi ¢isténi zub(l, dokud si nevytvoli spravné navyky ¢isténi zubd.
Pokud zubni pasta obsahuje peroxid, jedlou sodu nebo hydrogenuhli¢itan (bézné v bélicich
zubnich pastach), po kazdém pouzitf hlavici kartacku dikladné vycistéte vodou a mydlem.
Predejdete tak moznému popraskani plastu.



SPECIFIKACE PRODUKTU
Otécky:

Napéti / vykon:

Nabijent:

| Vystupni napéti:

Provozni doba:

Kapacita baterie:
Doba nabijent:
Vodotésnost:

43 000

3,7V ==1,85W

Bezdratovy nabijeci dok

5V ==85mA

40 dnf (vypocteno podle
provozniho stavu 2 minuty/
Cas a 2krat/den)

800 mAh

8-10 hodin

IPX7



CASTO KLADENE DOTAZY
Nasledujici casto kladené otazky vdm pomohou efektivné vyuZivat zaruc¢ni servis.
Chcete-li si usetfit cas a zbytecné vydaje, provedte pred kontaktovanim odborného popro-
dejniho servisu nasledujici jednoduchou kontrolu.
1. S\\a pohybu je oslabena
Zkontrolujte, zda je zubni kartacek silné pritisknuty k zubtm.
Zkontrolujte, zda nenf mezera mezi hlavici kartacku a hlavnim télem prilis velkd nebo
prilis tésna.
+  ReSeni:
Prilozte hlavu kartacku jemné k zubm.
Sejméte hlavu kartdcku z ramene a znovu ji nasadte na vystupni hridel, pficemz dodr-
Zujte urcitou vzdalenost mezi hlavou a rukojetf.
2. Zubnl kartacek muze pracovat pouze kratkou dobu.
Zkontrolujte, zda je nabijeci zakladna v dobrém kontaktu s nabueom rozhranim ve
spodnf ¢asti hlavniho télesa a zda indikator nabijeni rukojeti svitf ¢ervené.
Zkontrolujte, zda je napéjeni nedostatecné.
+  ReSeni:
Vycistéte vstup USB 1/0
Baterie je na konci své Zivotnosti.
3. Zubnl kartacek nefunguje
Umistéte hlavni télo zubniho kartacku svisle na nabuecku kdeje télo zubniho kartacku
pripojeno k nabijeci z&kladné, a zkontrolujte, zda sviti cervend kontrolka.
+  ReSeni:
Nabijte kartacek.
Vymeérite baterii v autorizovaném zékaznickém centru Niceboy.
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INFORMACE PRO UilVAlELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na wrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,

Ze pourzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany

spole¢né s komundlnim odpadem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku

jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné prirodni

zdroje a napomaha prevenci potencilnich negativnich dopadt na Zivotni

prostredf a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace

I  ocp-dl. Daldi podrobnosti sivyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizéiho

sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizent

(firemni a podnikové poufziti).

Za Ucelem spravné likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni pro firemni a podnikové
pourziti se obratte na vyrobce nebo dovozce tohoto vyrobku. Ten vdm poskytne informace

o zplsobech likvidace vyrobku a v zavislosti na datu uvedeni elektrozafizeni na trh vam sdéli,
kdo ma povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozafizeni.Informace k likvidaci v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii. VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Uradd nebo prodejce zafizeni.
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BALENIE OBSAHUJE

1.

2.
3.
4

Rukovat zubnej kefky Sonic Niceboy ION
3x kefova hlavica (makka, stredna, tvrdd)
Bezdrotové dokovacia stanica

Nabfjacf kdbel microUsB

N 0 ‘
XY
" "

) )
AU/ \U/

12



NAVOD NA POUZITIE

1. Priprvom pouziti viozte kefku do bezdrétovej dokovacej stanice.
Proces nabijania:
0% - 10 %, indikator nabfjania ukazuje trvalo ervenu farbu
10 - 100 %, indikator nabfjania ukazuje trvalo oranzovu farbu
Nabifjanie je dokoncené, indikator nabijania ukazuje trvalo zelent farbu.
Poznamka:
Ak sa vyrobok dIhsi ¢as nepouZival, nemusi sa indikator nabfjania pri nabfjanf elektric-

kej zubnej kefky zobrazit. Na zobrazenie stavu nabijania vyckajte trpezlivo 3 - 5 minut.

2. Vlozte novu kefovu hlavicu podla obrazka; ak ju potrebujete vybrat, staci ju vytiahnut podla
obrazka.

Vlozenie Vytiahnutie

3. Navlhcite Stetiny a vytlacte primerané mnoZstvo zubnej pasty. Dotknite sa Stetinami potre-
tymi zubnou pastou povrchu zuba v ubovolnej ¢asti Ust.

13



Stlacte spinac a mierne pohybujte Celustou hore a dole, aby ste si vycistili zuby bo¢ne
zvonka aj znttra. Ustna dutina je rozdelen na 4 oblasti a odpordcany ¢as ¢istenia kazdej
oblasti je 30 sekund. Po dokonceni 30-sekundového Cistenia tejto oblasti sa elektricka
zubna kefka kratko zastavi, aby vdm pripomenula, Ze mate vycistit dalSiu oblast.

Vonkajsia 10 s

30 () /) Hore 10's d“/
- &. 30 . Vndtorn& 10's ff: L ."&
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@ & ps @

14



5. Stlacenim tlacidla prepinania rezimov na rukovati mozete prepinat rezim podla preferencif

osoby.

Pozndmka:

1: Vo vychodiskovom nastavenf je aktivovany rezim Sensitive.

2: ReZim prepinania: do 5 sekdnd po otvorenf kratko stlacte tlacidlo prepinania
rezimov na prepnutie rezimu.

3: Rezim automatickej pamate: pouZzite akykolvek rezim na dlhsie nez 5 sekdnd,
systém tento rezim zaznamend. Pamatovy rezim sa vo vychodiskovom nastavenf
aktivuje pri dalSom zapnuti.

Tlacidlo prepinaca rezimov

Ukazovatel rezimov

(+ o o o o «) Sensitive
(e + o o o ) Clean
(e o« o o ) White
(o o o « o o) GumCare
(o o o o « ») ExtraCare
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Po uplynuti vedecky stanoveného ¢asu Cistenia zubov, ktory je 2 minuty, sa elektrickd zub-
na kefka automaticky zastavi. Po vycisteni zubov oplachnite hlavicu kefky te¢ticou vodou,
prebyto¢nu vodu z hlavice a rukovati kefky straste. Krystaly zubnej kefky udrzujte v suchu a
skladujte na suchom mieste.

Poznamka:

1: Ak chcete elektrickd zubnu kefku zastavit v polovici Cistenia Ustnej dutiny, po
zapnuti elektrickej zubnej kefky na 5 sekdnd krétko stlacte tlacidlo.

2. Ak ju nebudete dIhsi cas pouzivat, odpojte nabfjaci konektor a dékladne odistite
hlavicu a rukovat kefky, uloZte na chladnom a suchom mieste;

3. Odportca sa vymenit hlavicu zubnej kefky kazdych 60 dnf.

16



BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte ho na
buduce poutzitie.

Zapojenu nabfjaciu zakladnu uchovévajte mimo dosahu vody. Neumiestriujte ju ani neskla-
dujte pri vode nachadzajucej sa vo vani, umyvadle a pod. alebo v jej blizkosti. Neponérajte
nabifjaciu zékladru do vody ani do inej tekutiny. Po vycistenf sa uistite, Ze je nabfjacia
zakladna celkom suchd, nez ju pripojite k elektrickej sieti.

Pred pripojenim spotrebica skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda
napatiu v miestnej elektrickej sieti.

Nikdy nepouzivajte nabfjaciu zakladriu, ak je akokolvek poskodena. Ak je kdbel nabijacej
zakladne alebo konektor poskodeny, vzdy ho nechajte vymenit za novy, aby ste predisli
nebezpecenstvu.

Ak je spotrebic¢ akymkolvek sp6sobom poskodeny (hlava kefky, rukovat zubnej kefky),
prestarite ho pouzivat. Tento spotrebi¢ neobsahuje Ziadne diely, ktoré by mohol opravovat
pouZivatel. Ak je spotrebi¢ poskodeny, obratte sa na stredisko starostlivosti o spotrebitela
vo vasej krajine.

Nepouzivajte nabfjaciu zékladru vonku alebo v blizkosti zahriatych povrchov.

Tento spotrebic nie je urceny na pouzitie osobami (vratane detf) so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalostf, ak
neboli pod dohladom alebo neboli poucené o pouzivani spotrebica osobou zodpovednou
za ich bezpecnost.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢om nebudu hrat.
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PREDBEZNE OPATRENIA

Zubnu kefku nepouZzivajte vo vani ani v sprche.

Ak ste v predchéadzajucich 2 mesiacoch podstupili operaciu dasien alebo Ustnej dutiny,
poradte sa pred pouzitim zubnej kefky so svojim zubnym lekdrom.

Ak sa po pouZitf tejto zubnej kefky objavi nadmerné krvacanie alebo ak krvacanie pokracuje
aj po 1 tyZzdni pouZzivania, poradte sa so svojim zubnym lekdrom.

Zubna kefka Niceboy ION Sonic spifia bezpe¢nostné normy pre elektromagnetické zariade-
nia. Ak méte kardiostimulator alebo iné implantované zariadenie, obrétte sa pred pouzitim
kefky Niceboy ION Sonic na svojho lekara alebo vyrobcu implantovaného zariadenia.
Tento pristroj bol navrhnuty iba na Cistenie zubov, dasien a jazyka. NepouZivajte ho na
Ziadne iné Ucely. Ak pocitite akékolvek nepohodlie alebo bolest, prestante spotrebi¢ pouzi-
vat a kontaktujte svojho lekara.

Ak méte zdravotné problémy, poradte sa pred pouzitim pristroja Niceboy ION Sonic so
svojim lekdrom. Zubna kefka Niceboy ION Sonic je pristroj na osobnu starostlivost a nie je
ur¢end na pouZitie u viacerych pacientov v zubnej ordinacii alebo zariadent.

Prestante pouZivat kefovd hlavicu s rozdrvenymi alebo ohnutymi Stetinami. Hlavicu kefky
vymerite kazdé 3 mesiace alebo skor, ak sa objavia zndmky opotrebenia.

Hlavicu kefky necistite v umyvacke riadu.

Nepouzivajte iné kefové hlavice nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

Dozerajte na deti pri Cisteni zubov, kym si nevytvoria spravne navyky cistenia zubov.

Ak zubnd pasta obsahuje peroxid, jedlt sédu alebo hydrogénuhlicitan (bezné v bieliacich
zubnych pastach), po kazdom pouziti hlavicu kefky dokladne vycistite vodou a mydlom.
Predidete tak moZnému popraskaniu plastu.
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SPECIFIKACIE PRODUKTU
Otécky:

Napatie/vykon:

Nabfjanie:

Vystupné napatie:
Prevadzkovy cas:

Kapacita batérie:
Cas nabifjania:
Vodotesnost:

43 000

37V==185W
Bezdratovy nabijeci dok
5V==85mA

40 dnf (vypocitané podla
prevadzkového stavu

2 minUty/¢as a 2-krat/den)
800 mAh

8-10 hodin

IPX7
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CASTO KLADENE OTAZKY
Nasledujuce casto kladené otazky vdm pomozu efektivne vyuzivat zarucny servis.
Ak si chcete usetrit cas a zbytocné vydavky, vykonajte pred kontaktovanim odborného
popredajného servisu nasledujtcu jednoduchd kontrolu.
1. S\\a pohybu je oslabena.
Skontrolujte, cue zubna kefka silne pritlacend k zubom.
Skontrolujte, ¢i nie je medzera medzi hlavicou kefky a hlavnym telom prili§ velkd alebo
prili$ tesna.
* RieSenie:
Prilozte hlavu kefky jemne k zubom.
Odoberte hlavu kefky z ramena a znovu ju nasadte na vystupny hriadel, pricom dodr-
Zujte urcitu vzdialenost medzi hlavou a rukovatou.
2. Zubna kefka méZze pracovat iba kratky cas.

Skontrolujte, ¢i je nabijacia zakladra v dobrom kontakte s mabljaom rozhranim v spod-

nej Casti hlavného telesa a ¢i indikator nabijania rukovati svieti na cerveno.
Skontrolujte, ¢i je napdjanie nedostatocné.

* RieSenie:
Vycistite vstup USB 1/0.
Batéria je na konci svojej Zivotnosti.

3. Zubna kefka nefunguje.

Umiestnite hlavné telo zubnej kefky zvislo na nabfjacku, kde je telo zubnej kefky pripo-
jené k nabfjacej zakladni, a skontroluijte, i svieti ¢ervend kontrolka.

* RieSenie:
Nabite kefku.
Vymerite batériu v autorizovanom zakaznickom centre Niceboy.
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamend, Ze

pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s ko-

mundlnym odpadom. S cielom spréavnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
urcenych zbernych miestach, kde ho prijmud zadarmo. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a prispievate
k prevencii potencidlnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie a lud-
ské zdravie, o by mohli byt désledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie
I  -ocrobnosti sivyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieno zberného

miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v sulade

s ndrodnymi predpismi udelit pokuty. Informdcie pre pouZivatelov k likvidacii elektrickych

a elektronickych zariadent.

(Firemné a podnikové pouzitie)

S ciefom sprévnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni pre firemné a podnikové
pouzitie sa obratte na vyrobcu alebo dovozcu tohto vyrobku. Ten vam poskytne informacie

o spbsoboch likvidacie vyrobku a v zavislosti od ddtumu uvedenia elektrozariadenia na trh vam
oznami, kto ma povinnost financovat likvidaciu tohto elektrozariadenia. Informacie k likvidacii

v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej Unie. Vy3sie uvedeny symbol je platny iba v krajinach
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadent si vyZiadajte
podrobné informécie na vasich Uradoch alebo u predajcu zariadenia.
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THE PACKAGE CONTAINS

1. Niceboy ION SmartSonic toothbrush handle
2. 3xbrush heads (soft, medium, hard)

3. Wirelles docking station

4. Micro USB charging cable
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OPERATION INSTRUCTIONS

1. For the first time use, please insert the toothbrush to the charging wirelles docking station.
Charging process:
0%-10%, the charging indicator shows steady red
10-100%, the charging indicator shows steady orange
Charging is complete, the charging indicator shows steady green
Note:
If the product has not been used for a long time, the charging indicator may not
appear when charging the electric toothbrush. Please wait patiently for 3-5 minutes to
resume normal charging.

2. Insert the new brush head as shown in the figure; If you need to remove it, just pull it out
as shown in the figure.

Insert

3. Wet the bristles and squeeze an appropriate amount of toothpaste. Touch the bristles
coated with toothpaste to the surface ofthe tooth in any area of the mouth.
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4.

Press the switch and swing your teeth up and down slightly to brush your teeth laterally
from the outside and inside. The oral cavity is divided into 4 areas, and the recommended
brushing time for each area is 30 seconds. When the 30-second cleaning of this area is
completed, the electric toothbrush will pause shortly to remind you to clean the next area.

Outside 10's

Above 10 s
» Sec 30 e Inside 10 s
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5. You can press the mode switching button cf the handle to switch the mode according to
persona | preference.

Note:
1: By default, the Sensitive mode is activated by default
2: Switch mode: within 5 seconds after opening, short press the mode switch
button to switch the working mode;
3: Mode automatic memory: use any mode for more than S seconds, the system
will record this mode. The memory mode is activated by default the next time it is
turned on.

Mode switch button

Mode indicator

(+ o o o o «) Sensitive
(e + o o o ) Clean
(e o« o o ) White
(o oo « o «) GumCare
(o o o o « «) ExtraCare
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When the scientific and healthy brushing time of 2 minutes is completed, the electric
toothbrush will automatically stop. After brushing your teeth, rinse the brush head with
running water, please shake off the excess water on the brush head and handle. Keep the
crystals of the toothbrush dry and store in a mol, dry place.

Note:

If you want to stop the electric toothbrush halfway through cleaning the oral
cavity, after turning on the electric toothbrush for 5 seconds, short press the key.
If it will not be used for a long time, please unplug the charging power plug, and
thoroughly clean the brush head and handle, store in a cool and dry place;

It is recommended to replace the toothbrush head every 60 days.
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SAFETY INSTRUTIONS
Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future
reference.
Keep the plugged-in charging base away from water. Do not place or store it over or near
water contained in a bathtub, washbasin, etc. Do not immerse the charging base in water
or any other liquid. After cleaning, make sure the charging base is completely dry before
you connect it to the mains.
Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.
Never use the charging base if it is damaged in any way. If the charging base cord or the
plug is damaged, always have it replaced with one of the original type in order to avoid a
hazard.
If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle), stop using it. This
appliance contains no user-serviceable parts. If the appliance is damaged, contact the
Consumer Care Centre in your country.
Do not use the charging base outdoors or near heated surfaces.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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PRECAUTIONS
Do not use the toothbrush in the bath or shower.
If you have had oral or gum surgery in the previous 2 months, consult your dentist before
you use the toothbrush.
Consult your dentist if excessive bleeding occurs after using this toothbrush or if bleeding
continues to occur after 1 week of use.
The Niceboy ION Sonic toothbrush complies with the safety standards for electromagnetic
devices. If you have a pacemaker or other implanted device, contact your physician or the
device manufacturer of the implanted device before you use the Niceboy ION Sonic.
This appliance has only been designed for cleaning teeth, gums and tongue. Do not use it
for any other purpose. Stop using the appliance and contact your doctor if you experience
any discomfort or pain.
If you have medical concerns, consult your doctor before you use the Niceboy ION Sonic. -
The Niceboy ION Sonic toothbrush is a personal care device and is not intended for use on
multiple patients in a dental practice or institution.
Stop using a brush head with crushed or bent bristles. Replace the brush head every
3 months or sooner if signs of wear appear. - Do not clean the brush head in the
dishwasher.
Do not use other brush heads than the ones recommended by the manufacturer.
Supervise children while they are brushing until they have established good brushing
habits.
If your toothpaste contains peroxide, baking soda or bicarbonate (common in whitening
toothpastes), thoroughly clean the brush head with soap and water after each use. This
prevents possible cracking of the plastic.
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PRODUCT SPECIFICATIONS
RPM:

Rated voltage / power:
Charging:

Input:

Working hours:

Ballery capacity:
Charging time:
Waterproof:

43000

3,7V ==1,85W
Wirelless charging dock
5V ==85mA

40 Days (calculated
according to the working
state of 2 minutes/time
and 2 times/day)

800 mAh

8-10 Hours

IPX7
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FAQ

The following frequently asked questions will help you use the warranty service effectively.

To save vour time and unnecessarv expenses, please perform the following simple check
before contacting professional after-sales service.
1. The swing strength is weakened

Check whether the toothbrush is strongly pressed against the teeth.

Check that the gap between the brush head and the main body is too large ar too
close.

Solution:

Put the brush head gently on the teeth.

Remove the brush head from the arm and put it on the output shaft again, keeping a
certain distance between the tooth head and the handle.

The toothbrush can only work for a short time.

Check whether the charging base is in good contact with the charging interface at the
bottom of the main bodv,and whether the charging indicator of the handle is lit red.
Check the power is insufficient.

Solution:

Clean the USB 1/0 port

The battery has reached the end of its life.

Toothbrush does not work

Place the main body vertically on the charger, where the toothbrush body is connec-
ted to the charging base, and confirm whether the red indicator light is on.

Solution:

Please charge.

Please replace the battery in Niceboy authorized customer center.
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USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL
AND ELECTRONIC DEVICES (HOME USE)

This symbol located on a product or in the product's original documentation
means that the used electrical or electronic products may not be disposed
together with the communal waste. In order to dispose of these products
correctly, take them to a designated collection site, where they will be accep-
ted for free. By disposing of a product in this way, you are helping to protect
precious natural resources and helping to prevent any potential negative
impacts on the environment and human health, which could be the result of
I  incorrect waste disposal.

You may receive more detailed information from your local authority or
nearest collection site. According to national regulations, fines may also be given out to anyone
who disposes of this type of waste incorrectly. User information for disposing electrical and
electronic devices.

(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and corporate
use, refer to the product's manufacturer or importer. They will provide you with information
regarding all disposal methods and, according to the date stated on the electrical or electronic
device on the market, they will tell you who is responsible for financing the disposal of this
electrical or electronic device. Information regarding disposal processes in other countries out-
side the EU. The symbol displayed above is only valid for countries within the European Union.
For the correct disposal of electrical and electronic devices, request the relevant information
from your local authorities or the device seller.
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niceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o., 5. Kvetna 1746/22
Praha 4,140 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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